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Introducao

Descri¢éo do produto

O produto € uma Unica fase extractor de poeiras.
Carregado de poeira ar passa através do tubo de
sucgdo para a valvula de entrada. O produto separa as
particulas de poeira do ar. As particulas cai dentro do
saco de plastico na parte inferior do produto.

Uso previsto

A\

O produto destina-se apenas a operagao profissional.
O produto € usado para coletar e remover material
seco de maquinas e dispositivos. O material pode ser
perigoso e prejudicial a saude. Consulte a classe de
poeira H na EN 60335-2-69.

Nao use o produto para outras tarefas. Use somente o
produto com acessorios aprovados pelo fabricante.

AVISO: Nzo colete fontes de ignicéo,
particulas quentes, liquidos, materiais
explosivos e particulas instaveis ou
piroféricas.

Aviso de pé de silica

Usar essa ferramenta pode gerar p6 de silica (silica é
um componente basico de areia, quartzo, argila, granito

e muitos outros minerais e pedras). A exposi¢ao a
quantidades excessivas de p6 de silica pode causar
doengas respiratérias, como bronquite crénica, silicose
e fibrose pulmonar. Estas doengas podem ser fatais.
Para reduzir a exposigéo ao po6 de silica, a Husqvarna
recomenda algumas alternativas, como:

« Usar dgua para prender a poeira durante o corte ou
desbaste.

« Usar um sistema de extragéo de poeira em
combinagéo com a ferramenta de corte ou desbaste.

« Usar um sistema de purificador de ar em
combinagdo com o extrator de poeira.

* Usar uma mascara de respiragao apropriada,
dependendo do material que esta sendo cortado ou
moido.

Os requisitos de EPI relacionados ao p6 de silica ou
outras substancias inalaveis podem variar de acordo
com as leis e regulamentos locais e nacionais. Consulte
essas leis e regulamentos para determinar os limites de
exposigao permitidos, assim como os requisitos de EPI.
Siga sempre as praticas apropriadas e use EPI para
mitigar a exposigao.
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Viséo geral do produto
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1. Cabo 15. Painel de controle

2. Fixador para cabo e mangueira de extragdo de 16. Botdo Liga/Desliga
poeira 17. Horimetro

3. HEPA tampa do filtro 18. Freio da roda

4. Tampa do pré-filtro 19. Bico para piso

5. Botéo de depuragéo do filtro 20. Tiras de borracha

6. Manipulo 21. Mangueira de extragéo de poeira

7. Alterne o prendedor para o tubo da alga 22. Bragadeira de plastico

8. Interruptor principal 23. Tubo da alga

9. Cone de borracha de liberagao de poeira 24. Suporte do tubo da alga

10. Suporte do bocal do piso 25. Manual do operador

11. Longopac Suporte
12. Longopac

13. Tampa de entrada
14. Botdo Auto Pulse
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Simbolos no produto

AVISO: Este produto pode ser perigoso
e causar ferimentos graves ou morte do
operador ou de outras pessoas. Seja
cuidadoso e use o produto corretamente.

T Leia atentamente o manual e entenda as
— instru¢des antes de usar o produto.

Use protegao auricular, protegéo
ocular e protegdo respiratéria. Consulte
Equipamento de protegdo individualna
pagina8.

O ponto de aterramento elétrico deste
produto é identificado pelo simbolo de
aterramento. Consulte /nstrugées sobre
produtos aterradosna pagina9

Este equipamento esta em conformidade
com as diretivas vigentes da CE.

Este produto esta em conformidade com
as regulamentagdes vigentes no Reino
Unido.

=) AH

Este dispositivo tem classificagao H, certificado
por terceiros de acordo com IEC-60335-2-69,
EN-60335-2-69 Anexo AA.

Este dispositivo contém poeira perigosa. Operagdes de
esvaziamento e de manutencgao, incluindo a remogao
dos recipientes de coleta de poeira, s6 podem ser
executadas por especialistas usando equipamento de
protecao adequado. Nunca opere o extrator de poeira
sem o sistema de filtragem completo.

O produto n&o ¢é lixo doméstico. Recicle-o
em um local de descarte aprovado para
equipamentos elétricos e eletronicos.

® Se o produto contar com tecnologia
sem fio Bluetooth®, o simbolo Bluetooth®
estara presente no produto. Consulte
Bluetooth® tecnologia sem fio na
pagina 0.

Observagéo: Outros simbolos ou decalques
presentes no produto referem-se a exigéncias especiais
de certificagédo para alguns mercados.

Conectividade integrada

A solugdo de gerenciamento de ativos na nuvem
Husgvarna Fleet Services™ oferece ao gerente

de frota uma visdo geral de todos os produtos
conectados por meio de sensores incorporados ou

de po6s-venda. A posigédo do gateway ou smartphone
pode ser usada para indicar a localizagédo dos

produtos conectados. Os sensores registram dados
como tempo de execugdo, intervalos entre revisdes

e muito mais. Para obter mais informagdes sobre

a solugdo de gerenciamento de ativos na nuvem
Husgvarna Fleet Services™, baixe o aplicativo

para iOS ou Android Husqvarna Fleet Services™

em https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 ou https://play.google.com/store/
apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en. Entre
em contato com o representante de vendas Husqvarna
para obter mais informagdes.

Os produtos com conectividade integrada séo
conectados por meio do sensor incorporado Husqvarna
Fleet Services™, que possui a fungéoBluetooth de baixo
consumo (BLE). Para mais informagdes sobre como
usa-lo, consulte Para usar a conectividade integrada
com a frotana pdgina11. Para obter informagbes

sobre o espectro de radio da tecnologia BLE, consulte
Conectividade integradana paginaZb.

Etiqueta de tipo

@ @@i

\ @Husqvarna®/
Ve F\ )

Husavara Identty No. (HID) / Serial No.

regancy T
|—
Operatil mass, kg~ [fvealof Mg

(© @ @9

Modelo

Numero do artigo

Cédigo escaneavel

Numero de série

Poténcia nominal ou corrente (A)
Tensdo nominal

Frequéncia

Peso

O N GOrOD =
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9. Classe IP

10. Ano de produgao

11. Equipamento de Protegao Individual
Danos ao produto

N&o assumimos responsabilidade por danos ao nosso
produto se:

* o produto foi reparado incorretamente.

* o produto foi reparado com pegas que ndo eram da
marca do fabricante ou aprovadas pelo fabricante.

* o produto tenha um acessério que nao seja da
marca do fabricante ou ndo seja aprovado pelo
fabricante.

* o produto néo foi reparado em um centro de
atendimento aprovado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Definigbes de segurancga

Avisos, cuidados e observagées sdo utilizados
para chamar a atencéo para partes particularmente
importantes do manual.

AVISO: utilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a
terceiros se as instru¢des no manual ndo

forem respeitadas.

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais
ou para a area adjacente, se as instrugdes
no manual ndo forem respeitadas.

A
A

Observagao: Utilizados para conferir mais

informagdes necessarias em uma determinada situagao.

Instrugdes gerais de seguranca

AVlSO Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

A

« Este produto é uma ferramenta perigosa: tenha
cuidado e o use corretamente. Este produto pode
causar ferimentos graves ou morte do operador ou
de outras pessoas. Antes de usar este produto,
leia e compreenda o contedo deste manual do
operador.

« Nao deixe ninguém (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas usar o produto, a menos que tenha
recebido supervisdo ou instru¢des sobre o uso
do produto por uma pessoa responsavel por sua
seguranga.

« Certifique-se de que tenha experiéncia e
conhecimento sobre o produto antes de usa-lo.

« Certifique-se de que todos os controles estejam
desligados antes de desconectar o cabo de
alimentagéo.

« Obedega a todas as leis e regulamentos vigentes.

+ O operador e o empregador do operador devem
conhecer e evitar os riscos durante a operagéo do
produto.

* Na&o deixe outra pessoa usar o produto, a menos
que ela tenha lido e compreendido o contetido do
manual do operador.

* Na&o opere o produto a menos que vocé receba
treinamento antes do uso. Certifique-se de que
todos os operadores recebam treinamento.

* Na&o permita que o produto seja operado por
criangas.

* Permita que somente pessoas aprovadas operem o
produto.

» O operador é responsavel por acidentes que
ocorram a terceiros ou a propriedade destes.

» Nao utilize o produto se estiver cansado doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou remédios.

» Sempre tome cuidado e use o bom senso.

+ Este produto produz um campo eletromagnético
durante a operacéo. Sob certas circunstancias esse
campo podera interferir com implantes médicos de
natureza ativa ou passiva. Para reduzir o risco de
lesdes graves ou fatais, recomendamos que as
pessoas que tenham implantes médicos consultem
seu médico e o fabricante do implante antes de
operar este produto.

* Mantenha o produto limpo. Cerifique-se de que
consegue ler claramente sinais e decalques.

* Nao utilize o produto se estiver danificado.

+ N&o modifique este produto.

» N&o opere o produto se houver a possibilidade de
que outras pessoas o tenham modificado.

+ Na&o opere o produto sem os filtros necessarios.

* Guarde todos os avisos e instrugdes.

Seguranga da area de trabalho

+ Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.
Areas desorganizadas ou escuras podem gerar
acidentes.

* Nao opere as ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como na presenga de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas
elétricas criam faiscas que podem inflamar poeira
ou fumaga.
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» Mantenha as criangas e os transeuntes a distancia
ao operar uma ferramenta elétrica. Distragoes
podem causar a perda de controle.

Seguranga elétrica

AVISO: Nzo exponha o aparelho a
chuva ou a condigdes de umidade.A entrada
de agua em um aparelho elétrico aumentara
o risco de choque elétrico.

* O plugue do cabo de alimentagéo do aparelho deve
corresponder a tomada. Nunca modifique o plugue
de forma alguma. Néo use plugues adaptadores
com aparelhos aterrados. Plugues ndo modificados
e tomadas compativeis reduzirdo o risco de choque
elétrico.

+ Insira o plugue em uma tomada elétrica aterrada
adequada que tenha sido instalada de forma
correta e segura e esteja em conformidade com as
regulamentagdes locais. Se estiver em davida sobre
a eficacia da ligagé@o a tomada elétrica aterrada,
peca a um especialista qualificado para verifica-la.

» Evite que seu corpo entre em contato com
superficies aterradas ou fixas ao solo, como canos,
radiadores, fogdes e refrigeradores. Ha maior risco
de choque eléctrico se o seu corpo estiver estiver
em contato com superficies aterradas ou fixas ao
solo.

« Verifique se o cabo de alimentagéo ndo esta em
uma poga de agua.

» Verifique o cabo de alimentagédo do aparelho em
intervalos regulares e substitua-o pelo do fabricante
ou do agente caso encontre danos. Verifique
os cabos de extensdo em intervalos regulares e
substitua-os se estiverem danificados.

« Nao toque no cabo de alimentagéo ou de extensdo
se estiverem danificados durante o trabalho.
Desconecte o plugue do cabo de alimentagéo da
tomada. Cabos de alimentagéo ou de extensao
danificados apresentam risco de choque elétrico.

* N3&o abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar o aparelho. Mantenha
o cabo longe de fontes de calor, 6leo, bordas
afiadas ou pegas méveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

* Ao operar uma ferramenta elétrica em area externa,
utilize apenas cabos de extensdo adequados para
uso externo. O uso de um cabo de extenséo
adequado para area externa reduz o risco de
choque elétrico.

+ Em caso de interrupgéo da alimentagéo elétrica,
desligue o aparelho e desconecte-o da tomada.

» Nunca use o aparelho quando estiver sujo
ou molhado. Poeira (especialmente de materiais
condutores) ou umidade aderindo a superficie
do aparelho podem, sob condigdes desfavoraveis,
causar choque elétrico. Aparelhos sujos ou
empoeirados devem, portanto, ser verificados por
uma oficina autorizada aprovada em intervalos

regulares, especialmente se usados com frequéncia
para trabalhar em materiais condutores.

Se operar uma ferramenta elétrica num local

umido for inevitavel, use uma fonte de alimentagio
protegida contra corrente residual (RCD). O uso de
uma RCD reduz o risco de choque elétrico.

Faca testes de seguranca elétrica periédicos no
produto. Consulte os regulamentos locais para obter
o procedimento correto.

Seguranca pessoal

Mantenha-se atento, veja o que esta fazendo e use
o bom senso ao operar o produto. NZo utilize o
produto se estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de
desatenc&o ao opera-lo pode resultar em ferimentos
graves.

Use sempre equipamentos de protegéo individual.
Use sempre protegéo para os olhos. Equipamentos
de protecdo individual, tais como mascara de poeira,
sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete ou
protetor auditivo usados nas condigbes adequadas
diminui o risco de danos corporais.

Evitar ligar a maquina acidentalmente. Certifique-se
de que o interruptor esteja na posigdo OFF antes de
pegar, carregar ou conectar a ferramenta a fonte de
alimentacdo. Transportar o produto com o dedo no
interruptor ou energizar o produto com o interruptor
ligado pode causar acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste ou chave antes
de ligar o produto. Uma chave de ajuste ou uma
chave deixada presa a uma pega rotativa do produto
pode resultar em ferimentos.

N4o force o alcance, esticando-se excessivamente.
Mantenha-se sempre equilibrado, com os pés bem
apoiados. Isso proporciona melhor controle do
produto em situagdes inesperadas.

Vista-se com roupas apropriadas. N&o use joias ou
roupas folgadas. Mantenha o seu cabelo e roupas
afastados das pegas mdveis. Roupas folgadas, joias
ou cabelos compridos podem ser capturados pelas
pecas moveis.

Se os dispositivos estiverem previstos para a
conexao de equipamentos de extragao e coleta

de poeira, garanta que estes fiquem conectados e
usados da forma correta. O uso dos equipamentos
de coleta pode reduzir os riscos relacionados a
poeira.

N&o deixe que a familiaridade obtida com o uso
frequente de ferramentas deixe vocé se tornar
complacente e ignorar os principios de seguran¢a
da ferramenta. Uma acéo descuidada pode causar
ferimentos graves em uma fragéo de segundo.

Uso e cuidados com o produto

Nao force o produto. Use o produto correto para a
sua aplicagéo. O produto correto fara um trabalho
melhor e mais seguro conforme o uso para o qual foi
concebido.
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N3&o use o produto se o interruptor ndo o ligar e
desligar. Se um produto ndo puder ser controlado
pelo interruptor Liga/Desliga, sera perigoso e devera
ser reparado.

Desconecte o plugue da fonte de alimentagdo

do produto, se possivel, antes de fazer qualquer
ajuste, trocar acessoérios ou armazena-lo. Estas
medidas de seguranga preventivas reduzem o risco
de ativagao acidental do produto.

Guarde o produto fora do alcance de criangas e
néo permita que pessoas néo familiarizadas com
ele ou com estas instrugdes o operem. O produto

€ perigoso nas maos de pessoas destreinadas.
Manutengéo do produto e dos acessérios. Verifique
se ha desalinhamento ou agarramento das pegas
moéveis, quebra de pegas e quaisquer outras
condigbes que possam afetar a operagdo do
produto. Se estiver danificado, repare o produto
antes de usa-lo. Muitos acidentes s&o causados por
ferramentas elétricas com manutengéo inadequada.
Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Quando corretamente mantidas, as ferramentas de
corte com arestas afiadas ficam menos propensas a
agarramentos e sdo mais faceis de controlar.

Use o produto, os acessoérios e bits, entre outros,
de acordo com estas instrugdes, considerando as
condigbes de trabalho e o trabalho a ser realizado.
O uso do produto para operagdes diferentes das
originais pode resultar em uma situagdo de perigo.
Mantenha as algas e as superficies de agarramento
secas, limpas e livres de 6leo e graxa. Algas

e superficies de agarramento escorregadias ndo
permitem o manuseio seguro e o controle da
ferramenta em situagdes inesperadas.

Servigo

Permita que somente um centro de assisténcia
técnica aprovado faga a manutengdo, e apenas
com pegas de reposi¢do aprovadas. Isso mantera
o produto seguro.

Consulte Cronograma de manutengdo na pdgina16
para obter mais informacdes.

Instrugdes de seguranga para
montagem

AV|SOZ Antes de montar o produto, leia
as instrugdes de aviso que seguem.

As modificagdes e/ou acessorios ndo autorizados
podem originar ferimentos graves ou morte do
usuario ou de outras pessoas.

Use-a somente conforme descrito neste manual.
Use somente os acessorios recomendados pelo
fabricante.

Certifiqgue-se de que a area de montagem esteja
firme, de forma que o produto ndo tombe. Risco de
danos pessoais e materiais.

* Tenha cuidado; ativar ou desativar os elementos de
fixagdo pode causar danos ao operador ao montar o
produto.

Instrugdes de seguranga para

operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugbes de aviso que seguem.

* Na&o opere o produto se o cabo ou o plugue de
alimentagao estiver danificado.

» Se o produto nao funcionar corretamente, bater no
chao, for danificado, ficar ao ar livre ou cair na agua,
interrompa sua operagdo. Leve o produto a uma
oficina autorizada para reparagéo.

» Certifique-se de que o motor e todos os controles
estejam desligados antes de desconectar o cabo de
alimentagéo.

* Antes de fazer a manutengéo ou de sair do
produto, desconecte o cabo de alimentagdo quando
o produto n&o for usado.

* Na&o puxe o cabo de alimentagéo para desconecta-lo
da tomada. Sempre puxe o plugue para desconectar
o cabo da tomada.

» Na&o opere o produto a temperaturas inferiores a -10
°C.

* Na&o opere o produto onde haja risco de exploséo
nem onde haja liquidos ou materiais inflamaveis.

* Na&o coloque nenhum objeto nas aberturas.

* Na&o opere o produto se uma abertura estiver
bloqueada. Remova poeira, fiapos, cabelos ou
outros materiais que possam diminuir o fluxo de ar.

* Na&o opere o produto nem puxe o plugue de
alimentacéo com as maos molhadas.

* Mantenha cabelos, roupas folgadas, dedos e todas
as partes do corpo distantes de aberturas e pecas
moveis.

* Opere o produto com muito cuidado em escadas
para evitar danos e ferimentos caso ele caia.

» Certifique-se de sempre ser possivel parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

» Sempre trave as rodas de transporte ao trabalhar
em uma superficie irregular.

* Na&o opere o produto sem um saco Longopac e os
filtros instalados. Substitua o saco Longopac e os
filtros conforme indicado neste manual.

» Se o produto apresentar vibragao ou nivel de ruido
incomuns, pare-o imediatamente e remova a fonte
de alimentagdo. Examine o produto a procura de
danos. A vibragdo incomum geralmente € um aviso
de que ha danos. Repare os danos ou leve o
produto a uma oficina autorizada aprovada para
fazer os reparos.

* Use sempre acessorios aprovados. Entre em
contato com o representante Husqvarna para obter
mais informagdes.
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Equipamento de protegéo individual

A AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

* Use sempre equipamentos de protegao individual
aprovados quando usar o produto. O equipamento
de protecao individual ndo evita totalmente
ferimentos, mas diminui a gravidade do ferimento
em caso de acidente. Deixe seu revendedor
ajudar vocé a escolher o equipamento de protegéo
individual correto.

« Faga uma verificagéo regular do estado do
equipamento de protecéo individual.

* Use um capacete aprovado.
» Use protegao auricular aprovada.

» Use protecdo respiratéria aprovada com classe P3
ou superior.

« Use protecao ocular aprovada.
* Use luvas de protecdo.
* Use calgados de protegéo.

Equipamento de protegado individual

AVI SO = Antes de usar o

produto, leia as instru¢des de aviso que
seguem.

* Use sempre equipamentos de protegdo individual
aprovados quando usar o produto. O equipamento
de protecao individual ndo evita totalmente
ferimentos, mas diminui a gravidade do ferimento
em caso de acidente. Deixe seu revendedor
ajudar vocé a escolher o equipamento de protegéo
individual correto.

» Faga uma verificagéo regular do estado do
equipamento de protecéo individual.

* Use um capacete aprovado.

« Use protecao auricular aprovada.

» Use protecao respiratéria aprovada com classe P3
ou superior.

« Use protecao ocular aprovada.

* Use luvas de protecdo.

* Use calgados de protegao.

Instrugdes de seguranga para
manutengao

A AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« Se a manutencéo nao for feita correta e
regularmente, o risco de ferimentos e danos ao
produto aumenta.

« Use sempre equipamentos de protegéo individual.
Consulte Equipamento de proteg¢éo individualna
pdgina8.

« Desconecte o produto da fonte de alimentacgéo antes
de fazer a manutengéo.

« Nao modifique o produto. Modificagdes ndo
aprovadas pelo fabricante podem causar ferimentos
graves ou morte.

« Use sempre acessorios e pegas sobressalentes
originais. Acessorios e pegas sobressalentes ndo
aprovados pelo fabricante podem causar ferimentos
graves ou morte.

« Substitua pecgas danificadas, desgastadas ou
quebradas.

* Faga a manutengdo somente como indicado no
manual do operador. Deixe que uma oficina
autorizada faga todas as outras operagdes de
manutengao.

« Se for necessario substituir o cabo de alimentagao,
encarregue a tarefa ao fabricante ou a oficina
autorizada, para evitar riscos a seguranga.

« Leve o produto regularmente a uma oficina
autorizada.

Dispositivos de seguranga no produto

A AVlSO Antes de usar o produto, leia as

instrugdes de aviso que seguem.

* Nunca use um produto com equipamento de
segurancga defeituoso! Se o seu produto falhar em
qualquer uma dessas verificagdes, entre em contato
com sua oficina autorizada para fazer o reparo.

« Nao use o produto se placas de protegéo, tampas
de protegéo, interruptores de seguranca ou outros
dispositivos de protegéo ndo estiverem conectados,
ou estiverem com defeito.

Use sempre o0 bom senso.

AVISO: Em nenhuma circunstancia vocé
deve modificar o projeto original do produto
sem autorizagdo prévia do fabricante. Utilize
sempre pegas originais. As modificagdes
e/ou acessorios ndo autorizados podem

originar ferimentos graves ou morte do
usuario ou de outras pessoas.

AVISO: 0 uso de produtos como
cortadores, trituradoras e furadeiras que

pulverizem ou formem materiais pode

gerar poeira e vapores contendo produtos
quimicos perigosos. Verifique a natureza do
material que se pretende processar e use
uma protegao respiratéria apropriada.

Nao é possivel cobrir todas as situagdes imaginaveis
que vocé pode encontrar ao usar o produto. Sempre
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tenha cuidado e use o bom senso. Evite todas as
situagdes que vocé considere serem além da sua
capacidade. Se vocé ainda nao tiver certeza sobre

os procedimentos operacionais depois de ler estas
instrugdes, consulte um especialista antes de continuar.

N&o hesite em entrar em contato com o seu
representante Husqvarna se tiver duvidas sobre o uso
do produto. Estaremos a disposicéo, forneceremos
esclarecimentos e ajudaremos vocé a usar o seu
produto com eficiéncia e seguranga.

Deixe seu revendedor Husqvarna verificar regularmente
o produto e fazer os ajustes e reparos necessarios.

Husqgvarna AB tem uma politica de desenvolvimento
continuo dos produtos. Husqvarna reserva-se o direito
de modificar o design e a aparéncia dos produtos sem
aviso prévio e de introduzir modificagdes de concepgao,
sem a necessidade de qualquer obrigacéo.

Todas as informacgdes e todos os dados no manual do
operador estavam atualizados no momento em que o
manual do operador foi enviado para impresséo.

Operagao

Instru¢des sobre produtos aterrados

AVISO: A conexo incorreta pode
resultar em choque elétrico. Fale com um
eletricista autorizado se nao tiver certeza se
a tomada estéa corretamente aterrada.

A

Nao faga modificagdes no plugue de
alimentagao em suas especificagdes de
fabrica. Se o plugue ou o cabo de
alimentacéo estiver danificado ou precisar
ser substituido, fale com a oficina
autorizada da Husqvarna. Obedeca as leis
e regulamentos locais.

Caso ndo entenda completamente as
instrugdes sobre o produto aterrado, fale
com um eletricista autorizado.

Use somente cabos de extens&o externos aterrados
com plugues de aterramento e tomada de aterramento
que aceitem o plugue de alimentagdo do produto.

O produto tem um cabo de alimentacao aterrado e um
plugue de alimentagé@o. Sempre conecte o produto a
uma tomada elétrica aterrada. Isso diminui o risco de
choque elétrico em caso de mau funcionamento.

Use um circuito de alimentagdo monofasico classificado
com este produto.

N&o use adaptadores elétricos com o produto.

O que fazer antes de operar o produto

AVISO: Para evitar o risco de ferimentos,
conecte o plugue do produto totalmente

ao cabo de extensdo. Faga verificagbes
regulares da conexao enquanto opera o
produto, para certificar-se de que ele esteja
totalmente conectado. Ndo use um cabo de
extensdo que deixe uma conexao solta.

A

Observagéo: Leia cuidadosamente o manual do
operador do equipamento conectado. Se requisitos
ou configuragdes especificos forem fornecidos para o
extrator de poeira, obedega-os.

1. Leia atentamente o manual do operador e tenha
certeza de entender as instrucdes.

2. Faga a manutengao diaria. Consulte Cronograma de
manutengdo na pagina16.

3. Certifique-se de que a area de trabalho esteja limpa
e brilhante.

4. Use sempre equipamentos de protecéo individual.
Consulte Equipamento de protegéo individualna
pagina8.

5. Certifique-se de que o produto esteja instalado
corretamente.

6. Certifique-se de que a frequéncia e a tensdo
mostradas na placa de classificagéo sejam iguais
a tensdo da fonte de alimentagao. Isso também se
aplica aos cabos de extenséo.

7. Conecte o cabo do produto (A) com o cabo de
extenséo (B) durante a operagao para garantir que
eles permanegam conectados.

=) /@

Para prender a mangueira de extracéo de
poeira

A

AVISO: Use uma mangueira antiestatica
para evitar efeitos antiestaticos.

Observagéo: As condi¢Ges de operagdo sao de
altitude maxima de 800 m/2.625 pés, com temperatura
entre -10 °C/14 °F e 40 °C/104 °F e umidade em 85%.
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1. Abra o conector da mangueira.

3. Empurre o adaptador da mangueira até ouvir um
clique para coloca-lo na posigao correta.

Para remover a mangueira de extra¢éo de

poeira

* Pressione o botdo de trava (A) e puxe a mangueira
de extragéo de poeira.

Para fixar e ajustar o bocal para piso

1. Coloque a extremidade da alga totalmente no eixo
do bocal para piso.

2. Gire o botéo (A) na parte traseira do bocal para
piso para ajustar as rodas. Diferentes superficies
e diferentes tipos de poeira e materiais tornam
necessario ajustar as rodas para se obter o melhor
desempenho.

Bluetooth® tecnologia sem fio

Os produtos com Bluetooth® tecnologia sem fio
integrada podem se conectar a dispositivos méveis. O
simbolo da tecnologia sem fio da Bluetooth® é ativado
quando o dispositivo mével é conectado ao produto.

®

Para bloquear e desbloquear o controle
remoto

Para a operacdo em uma superficie com inclinacéo, é
necessario travar as rodas de transporte.

10
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AVISO: As rodas e os rolamentos
devem estar limpos e sem poeira para

A

de manutengédo na pdginaie.

operagoes seguras. Consulte Cronograma

1. Segure o produto em uma posigéo estacionaria e
segura.

2. Pressione o freio da roda em cada lado para travar

as rodas.

3. Puxe os freios de roda para cima para destravar as

rodas.

Fun¢des do painel de controle

O painel de controle opera fungdes e configuragdes
importantes do produto. Consulte Avisos no painel de
controlena pagina21 para encontrar solugdes para os
avisos.

@)Hus varna

381
®42 133
e512
63 2%
e76 3

mm_inch

6.
7.

O pré-filtro esta obstruido. Consulte Executar um
procedimento de purga do filtrona pagina13.

O filtro HEPA esta obstruido, danificado ou ausente.
Consulte Para substituir o filtro HEPAna pdgina18.
Aviso. Consulte Avisos no painel de controlena
paginal1i.

Conex3o Bluetooth®. Consulte Para usar a
conectividade integrada com a frotana padgina1.
Fungéo de mudanga do didmetro da mangueira;
consulte Para selecionar o didmetro do bocal da
mangueirana pagina12

Botdo e-Flow, consulte Fungdo e-Flowna paginat1
Botéo Liga/Desliga

Para usar a conectividade integrada
com a frota

Observagéo: Esta parte é aplicavel somente para
produtos fornecidos com conectividade integrada.

Observagao: A transmisszo de radio da fungéo
Bluetooth® sera ativada na primeira conexao com a
tomada elétrica e permanecera ligada apds isso.

1.

Faga o download do aplicativo da Husqvarna Fleet
Service para iOS ou Android Husqvarna Fleet
Services™

Acesse o site da Husqvarna Fleet Services
https://fleetservices.husqvarna.com para obter mais
informagoes.

Fungéo e-Flow

Este produto tem uma fungéo e-Flow. Essa fungéo
ajusta automaticamente o fluxo de ar a carga de
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trabalho para obter o desempenho ideal. O produto
sempre comega com as Ultimas configura¢des usadas.

Consulte Fungdes do painel de controlena pdginati
para engatar ou desengatar a fungao.

Sistema de aviso de fluxo de ar

O fluxo de ar na mangueira de sucgéo deve ser superior
a 20 m/s (66 pés/s).

Para obter o fluxo de ar minimo com o didametro da
mangueira selecionado, consulte a tabela.

« Pressione o botao para selecionar o didametro
correto da mangueira. O LED verde informa qual
didmetro foi selecionado.

Niveis de alarme do fluxo de ar

e 38 112
® 42 1%
e 51 2
® 63 212
76 3
mm inch

mm polegada m3/h CFM
21 5/ 25 15
27 1 41 24
32 1% 58 34
38 1% 82 48
42 1% 100 59
51 2 147 87
63 2% 224 132
76 3 327 192

Para ligar e desligar o produto

ObSGNGQéOZ Para operar com sucgéo total,
aguarde 5 segundos depois de ligar o produto. A sucgao
ndo atinge a capacidade total imediatamente na partida.

1. Certifique-se de que a frequéncia e a tensao
mostradas na placa de classificagdo sejam iguais a
tenséo da fonte de alimentagao.

2. Conecte o produto a uma tomada de alimentagao
aplicavel.

3. Pressione "I" no interruptor principal para ativar o
produto. Consulte Visdo geral do produtona pdgina3.

4. Pressione o botdo Liga/Desliga para iniciar e

interromper a operagao.

ObSGW&QéOZ Se o fluxo de ar for inferior a 20

m/s (66 pés/s), o alarme sonoro e o simbolo de aviso
serdo ativados. Consulte Avisos no painel de controlena
paginal1i.

Para selecionar o diametro do bocal da
mangueira

Observagéo: Caso nao selecione o didmetro
correto da mangueira, o sistema de aviso de fluxo de
ar sera ativado.

Ao iniciar o produto, o Ultimo didmetro de mangueira
selecionado é selecionado automaticamente.

N

5. Para interromper a operagao, pressione o botao
Liga/Desliga. O botao apaga-se quando a operagéo
for interrompida.

6. Pressione "0" no interruptor principal para desativar

o produto.

7. Desligue o produto da tomada de alimentagao.

12
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Horimetro

O horimetro mostra por quantas horas o motor
permaneceu em funcionamento. Consulte a Visdo geral
do produtona pagina3 para a posigdo do horimetro.

Funcgao de pulso automatico

A funcgao de pulso automatico limpa os filtros. A fungao
de pulso automatico fica ligada ao dar partida no
produto e durante a operagéo. A fungéo de pulso
automatico também fica ligada por 1 ciclo ap6s parar o
produto. Recomenda-se operar o produto com a fungédo
de pulso automatico ligada. Para algumas operagdes, &
necessario interromper a fungéo de pulso automatico.
Consulte Para parar e iniciar a fungdo de pulso
automaticona pdgina3.

Para parar e iniciar a fungéo de pulso
automatico

1. Pressione o botdo de pulso automatico.

2. Oindicador LED deve apagar.

Pressione o botdo de pulso automatico novamente para
iniciar a fungao de pulso automatico. Verifique se o
indicador LED acende.

Executar um procedimento de purga do
filtro

E necessario realizar um procedimento de purga do
filtro nas seguintes situagdes:

* Antes de uma parada de trabalho ou no final de
cada dia de trabalho.

* Quando a sucgdo nao for suficiente.

« Antes da instalagdo de um novo saco Longopac.

* Quando o alarme de pré-filtro obstruido tocar.
Consulte as instrugdes no adesivo na tampa do pré-
filtro.

1. Pare o produto e faga uma breve pausa para
deixar as particulas de poeira assentarem no saco
Longopac.

2. Ligue o produto. Consulte Para ligar e desligar o
produtona pdginaiZ.

3. Feche a entrada de ar com o plugue de entrada de
ar ou a valvula de admissao para criar vacuo.

w,
NP
“~p

4'\»\ Q
’\\

4. Aguarde 5 segundos até que haja vacuo.

5. Pressione os 2 botdes de purga do filtro ao mesmo
tempo.

6. Execute as etapas 5 a 6 por cinco vezes.

c CUIDADO: E importante deixar

que o produto aspire entre cada
pressionamento de botdo.

Se a sucgao nao for suficiente apés esse procedimento,

sera necessario limpar o pré-filtro com agua. Consulte

Para limpar o pré-filtro com dguana pdginaiz.

Para instalar um novo estojo de sacos

Longopac

c CUIDADO: Limpe o pré-filtro antes de

filfrona pdgina13.

instalar um novo estojo Longopac. Consulte
Executar um procedimento de purga do

1. Coloque o estojo Longopac ao redor da borda

interna do suporte Longopac.

2. Remova as 4 cintas depois de colocar o Longopac
no suporte.

2002 - 006 - 21.05.2026
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3. Puxe a camada interna do estojo Longopac para 6. Puxe a camada externa do estojo Longopac para
cima (A) e dobre-o no suporte (B). baixo.

4. Fixe o suporte Longopac a parte traseira do
recipiente (A). Em seguida, prenda o suporte
Longopac nas laterais e na parte dianteira do
recipiente (B). Empurre o suporte Longopac para
cima até ouvir um clique forte.

7. Feche o fundo do Longopac usando uma bragadeira
de plastico.

5. Verifiqgue se Longopac é suficiente.

N ——

Para descartar um saco cheio
Longopac e preparar um novo saco
Longopac

AVISO: Levante o saco Longopac
— com cuidado; um saco Longopac cheio

pode ser pesado. Certifique-se de que os
organizadores de cabos estejam fechados
corretamente antes de levantar o saco

Longopac.
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1. Puxe o saco Longopac (A) para fora e prenda
uma bragadeira de plastico (B) para fechar o saco
Longopac novo.

4.

Se a parte restante do estojo de sacos Longopac for
pequena demais para preparar um saco Longopac
novo, instale um novo estojo de sacos Longopac.
Consulte Para instalar um novo estojo de sacos
Longopacna pdgina13.

Obedega as normas locais para o descarte do saco
Longopac cheio.

Para fazer depois de concluir o
trabalho

1.

Se vocé interrompeu a fungéo de pulso automatico
durante o dia de trabalho, limpe manualmente os
filtros. Consulte Executar um procedimento de purga
do filtrona pagina13.

2. Pare o produto; consulte Para ligar e desligar o
produtona paginaiz.
3. Descarte o saco Longopac. Consulte Para descartar
um saco cheio Longopac e preparar um novo saco
Longopacna pdgina14.
4. Limpe o produto. Consulte Para limpar o produtona
paginaiz.
5. Prepare o produto para transporte. Consulte Mover
o produtona paginaZ2.
2. Agite para baixo a poeira no saco Longopac usado.
3. Prenda uma bragadeira de plastico de 10 cm/3,9 pol.
abaixo da primeira bragadeira para fechar o saco
Longopac usado. Corte o saco Longopac entre as
bragadeiras de plastico.
Manutencao

Introducéo

AVISO: Acidentes relacionados ao
produto podem ocorrer durante a solugao
de problemas, manutengéo e reparos, caso
o operador esteja na area de risco do

A

produto. O operador deve ter cuidado, fazer

um plano e preparar o trabalho para evitar
acidentes.

A

AVISO: Antes de fazer a manutencéo,
certifique-se de que o interruptor do motor
e o interruptor da bomba estejam nas
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posigdes Desligado. Desconecte o cabo de
alimentagdo e remova o cabo da bomba.

AVISO: somente um eletricista aprovado
deve fazer todas as verificagbes dos
componentes elétricos.

AVISO: Nzo faga furos no filtro. Risco de
disperséo de poeira.

AVISO: Certifique-se de obedecer a
todas as regulamentagdes locais para
descartar a poeira perigosa corretamente,
antes e durante a manutengao.

> BB P

AV|SOZ O fabricante, ou uma pessoa
instruida, deve realizar uma inspegao

técnica pelo menos uma vez por ano.

A inspecéo técnica inclui uma inspegéo
dos filtros quanto a danos, vedagéao do
ar do produto e funcionamento correto
do mecanismo de controle. Além disso, a
eficiéncia de filtragem do produto deve ser
testada pelo menos anualmente, ou mais
frequentemente, conforme especificado
pelos requisitos nacionais. Se o teste
nao for realizado, o filtro HEPA deve ser
substituido por um novo.

Cronograma de manutengao

Os intervalos de manutengao séo calculados com base
no uso diario do produto. Os intervalos mudam se o
produto ndo for usado diariamente.

Manutengéo

Antes de
cada uso

Diaria-
mente

Quando
a sucgdo
esta bai-

A cada 6
meses ou

A cada 12
meses ou

Semanal-
mente

600 h 2000 h

xa

Execute o procedimento de purga do
filtro. Consulte Executar um procedi-
mento de purga do filtrona pdgina13.

Procure por sinais de desgaste ou da-
nos no cone de borracha de liberacdo
de poeira.

Verifique o plugue de alimentagéo e o
cabo de alimentagéo.

Antes de conectar a unidade, verifique
se ha sinais de desgaste, danos ou
conexoes soltas dos controles.

Verifique a mangueira e os seus co-
nectores.

Procure por sinais de desgaste ou da-
nos nas pegas de plastico.

Faca uma verificagao dos olhais de
icamento.

Certifique-se de que o Longopac este-
ja correto e corretamente conectado.
Consulte Para instalar um novo estojo
de sacos Longopacna pagina13.

Faca uma verificagdo da funcéo da
purga do filtro.

Faca uma verificagdo das rodas. Pro-
cure danos e conexdes ruins.

16
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Manutengéo
Antes de
cada uso

Diaria-
mente

Quando
Semanal- | a sucgéo

mente esta bai-
xa

A cada 6
meses ou
600 h

A cada 12
meses ou
2000 h

Faga uma verificagdo das vedagdes
do filtro.

Execute o procedimento de purga do
filtro. Se a sucgdo permanecer insu-
ficiente, limpe o pré-filtro com agua.
Consulte Para limpar o pré-filfro com
dguana paginai7.

Se a sucgao permanecer insuficien-
te, substitua o pré-filtro limpo. Consul-
te Para substituir o pré-filfrona pagi-
nat8.

Troque o filtro de HEPA.

Substitua o cone de borracha de libe-
racao de poeira.

Substitua as pegas de borracha de
limpeza do filtro.

Faga uma verificagdo do motor.

X*

Substitua as escovas de carbono.

X*

* = apenas faga uma verificagdo apés 600 h

Verificar as fungdes do painel de
controle

1. Ligue o produto. Consulte Para ligar e desligar o
produtona paginai2.

2. Pressione e segure o botdo Liga/Desliga. Consulte
Fungdes do painel de controlena pdgina11

3. Verifique se o produto para de funcionar e se o LED
verde se apaga.

Para limpar o produto

A operagéo pode causar contaminagdo em todas

as pegas do produto e em todos os equipamentos
usados. Portanto, é necessario limpar todas as pegas
do produto e todos os equipamentos usados total e
cuidadosamente.

AVISO: Limpe o produto antes de
mové-lo da area de trabalho. A poeira
remanescente no produto pode se espalhar
no ar e causar risco a saude.

A AVISO: Desligue o produto da fonte de
alimentacéo.

* Use sempre equipamentos de protegao individual.
Consulte Equipamento de protegéo individualna
pagina8.

* Na&o limpe o produto com um lavador de alta
pressdo ou ar comprimido.

+ Limpe a superficie externa com um pano Umido.

* Na&o jogue agua nos componentes elétricos.

» Limpe os filtros conforme indicado em Para limpar o
pré-filtro com dguana pdginal7 e Para substituir o
filtro HEPAna pdgina18.

* Apds a manutengao, coloque as pegas descartadas
em sacos plasticos. Consulte os regulamentos locais
para obter o procedimento correto.

+ Caso use agua para limpar o produto, remova o pré-
filtro e o Longopac antes da limpeza. Certifique-se
também de que ndo entre agua no filtro HEPA.

Para limpar o pré-filtro com agua

e CUIDADO: N3o utilize um lavador de

alta pressdo nem ar comprimido para limpar
o pré-filtro. Nao bata no pré-filtro com forga
para limpa-lo.

CUIDADO: Nzo o deixe secar

totalmente sob luz solar. As vedagdes
ressecarao.
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a0: impar com agua reduzira
Observagao: L d
gradualmente a eficiéncia do pré-filtro.

1. Solte os grampos (A) e abra a tampa do pré-filtro
(B).

2. Remova o pré-filtro.

3. Limpe o pré-filtro com agua corrente da sua
superficie interna.

CUIDADO: A presséo de agua nédo

deve ser superior a 4 bar.

itens pela superficie do filtro. Isso
danificara o filtro de ar.

e CUIDADO: Nao bata nem arraste

4. Deixe o pré-filtro secar completamente.

CUIDADO: 0 pre-iltro deve ser
totalmente seco antes de instalado no

alojamento.

5. Instale o pré-filtro, feche a tampa e aperte os
grampos.

Caso nao possa ser totalmente limpo ou esteja
danificado, o pré-filtro devera ser substituido. Consulte
Para substituir o pré-filtrona pdgina18.

Substituicdo do filtro
AVISO: use sempre equipamentos de
protegao individual. Consulte Equipamento
de protegdo individualna pagina8. Poeira

perigosa pode se soltar no ar durante a
substituigao do filtro.

AVISO: Pare o produto e desconecte
a fonte de alimentacéo antes de fazer a

manutengao.

Para substituir o pré-filtro

1. Remova o pré-filtro. Consulte Para limpar o pré-filtro
com dguana paginaiz.

2. Coloque o pré-filtro cuidadosamente em um saco
plastico.

3. Descarte o saco plastico corretamente. Consulte a
legislagéo local.

4. Instale o novo pré-filtro.

Caso a sucgao seja insuficiente quando um novo

pré-filtro for instalado, serd necessario substituir o

filtro HEPA. Consulte Para substituir o filfro HEPAna
pdgina18.

Para substituir o filtro HEPA

O filtro HEPA nao pode ser limpo. E sempre necessario
substitui-lo por um filtro HEPA novo. Use apenas filtros
HusqvarnaHEPA.

AVISO: Apenas um centro de
atendimento aprovado ou uma autoridade
aprovada tem permisséo para substituir o
filtro HEPA.

AVISO: Sempre use equipamento de
protecao individual; consulte Equipamento

de protegdo individualna pdginad.

AVISO: A poeira no filtro HEPA é
perigosa para a saude.

18
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AVISO: Certifique-se de que nao haja
orificios no filtro HEPA. Um filtro HEPA
danificado é um risco a saude.

AVISO: Nao instale um filtro HEPA
usado. Se vocé instalar um filtro

HEPA usado, pode ocorrer vazamento e
diminuigéo da eficiéncia da filtragem.

il

CUIDADO: Nzo toque na superficie

interna do filtro HEPA. Isso pode causar
danos ao filtro HEPA.

1. Remova os 6 parafusos e a tampa do filtro HEPA.

2. Encaixe a tampa contra poeira (A) e puxe para fora

o filtro HEPA. Coloque-o em um saco plastico limpo

(©).

3.

4.

Descarte o saco plastico corretamente. Consulte a
legislagéo local.

Instale um filtro HEPA novo. Certifique-se de que o
filtro HEPA seja empurrado para a posigao final.

5.
6.

Repita as etapas de 2 a 4 no outro filtro HEPA.
Instale a tampa do filtro HEPA e os 6 parafusos.

2002 - 006 - 21.05.2026
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Solucgéo de problemas

Cronograma de solugao de problemas

Praoblema

Causa

Solugéo

O motor para imedia-
tamente apods a parti-
da ou néo da partida.

Nao ha alimentagao.

Conecte o produto a uma fonte de alimenta-
Gao.

O cabo de alimentagao esta com defeito.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparagao.

Ha um curto-circuito no produto.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparacao.

O filtro HEPA esta danificado ou n&o esta
instalado (/).

Substitua ou instale o filtro HEPA.

Tensao muito alta na fonte de alimentagéo.

Certifiqgue-se de que a fonte de alimentagao
correta seja usada.

Temperatura ambiente muito alta.

Certifique-se de que a temperatura ambien-
te esteja dentro do intervalo especificado ao
utilizar o produto.

O ventilador esta quebrado ou desconecta-
do.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparagao.

O motor esta ligado,
mas nao ha sucgao.

A mangueira de extragdo de poeira nao esta
conectada corretamente.

Conecte a mangueira de extracéo de poeira.

A mangueira de extragéo de poeira esta ob-
struida.

Limpe a mangueira de extracédo de poeira.

N&o ha um saco Longopac.

Instale um estojo Longopac.

O Longopac néo esta fechado com uma bra-
cadeira de plastico.

Prenda uma bragadeira de plastico.

A succdo nao é sufi-
ciente.

Tensao muito baixa na fonte de alimentagéo.

Certifiqgue-se de que a fonte de alimentagao
correta seja usada.

Ha um orificio na mangueira de extragéo de
poeira.

Substitua a mangueira de extragéo de poei-
ra.

O pré-filtro esta obstruido.

Remova as particulas de poeira do pré-filtro.
Limpe-o ou substitua-o se necessario.

O filtro HEPA esta obstruido.

Troque o filtro de HEPA. Consulte Para sub-
stituir o filtro HEPAna pdgina18.

A tampa superior esta solta.

Feche-a totalmente.

As vedacgoes estdo quebradas.

Substitua as vedagdes.

A poeira é liberada
no ar a partir do mo-
tor.

Os filtros estao instalados incorretamente ou
danificados.

Instale-os corretamente. Substitua os filtros
danificados.

Ruidos incomuns
provenientes do pro-
duto.

N/A

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparacao.
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Cadigos de erro

Caédigo - P .
de erro Erro Descrigédo Causas provaveis Agbes
O produto desliga/nao liga.
2 Filtro HEPA au- + Luz de aviso na IHM O filtro HEPA esta ausente ou | Monte ou substitua o
sente. : danificado. filtro HEPA.
+ Simbolo HEPA na IHM.
Certifique-se de usar
3 Baixa tensdo de | Baixo desempenho (baixo flu- Tensdo muito baixa na re- a rede elétrica/fonte
alimentagao. xo de ar/vacuo). de/fonte de alimentagao. de alimentagao cor-
reta.
o Certifique-se de usar
O produto desliga/no liga. | Tens&o muito alta na redeffon- | a rede elétricaffonte
4 Alta-tens&o de te de alimentagao. de alimentag&o cor-
alimentag&o. | Mais luz do diodo de advertén- reta.
cia na IHM.
Bateria incorreta usada. Use a bateria correta.
A mangueira de vacuo esta
Errono sensor |\ 4 pré-filtro acende em | desconectada ou obstruida. | g516 com uma oficina
5 de pressao prin- h torizad q
cipal. vermeino. A unidade de controle esta da- | @Ulorizada aprovada.
nificada.
O produto desliga/nao inicia. Nao use o produ-
Temperatura do . . .
. Temperatura ambiente muito to fora da faixa de
6 PCBA muito al- . . . o
ta Mais luz do diodo de advertén- alta. temperatura especifi-
’ cia na IHM. cada.
O produto desliga/no inicia. O ventilador esta danificado ou
. Defeito do venti- desconectado. Fale com uma oficina
lador. Mais luz do diodo de advertén- | A ynidade de controle esta da- | utorizada aprovada.
cia na IHM. nificada.
R O produto desliga/n&o inicia.
Comunicagao de L -
S Cabo desconectado ou danifi- | Fale com uma oficina
9 um fio nédo de- . . . .
tectada. Mais luz do diodo de advertén- cado. autorizada aprovada.
cia na IHM.

Avisos no painel de controle

A

CUIDADO: Nao opere o produto se

a luz vermelha se acender. Se a solugéo
inicial ndo eliminar o erro, fale com uma

oficina autorizada aprovada antes de operar

o produto novamente.
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Simbolo

Sinal

Causa

Solugéao

=>=>

As luzes ama-

relas em cada

lado da maqui-
na acendem.

O pré-filtro esta obstruido.

Execute um procedimento de purga do filtro.
Consulte Executar um procedimento de pur-
ga do filtrona pagina13.

Mangueira incorreta conectada
ou selecionada no painel de con-
trole.

Prenda a mangueira correta ou selecione a
dimenséo correta da mangueira no painel de
controle.

A mangueira esta danificada ou
comprimida.

Substitua-a.

A mangueira esta obstruida.

Limpe a mangueira e remova a obstrugéo.

A luz vermelha
pisca.

A mangueira de vacuo principal
esta desconectada.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparagao.

+
AAAA
HEPA

A luz vermelha
se acende.

O filtro HEPA esta ausente,
cheio ou danificado.

Faca uma verificagao do filtro HEPA e sub-
stitua os filtros HEPA se necessario. Consul-
te Para substituir o filtro HEPAna pdgina18.

O motor esta danificado.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparagao.

A luz vermelha
se acende.

A unidade de controle esta dani-
ficada.

Leve o produto a uma oficina autorizada pa-
ra reparacao.

A temperatura ambiente esta
muito alta.

Certifiqgue-se de que a temperatura ambien-
te esteja dentro do intervalo especificado ao
utilizar o produto.

Aviso.

Consulte o registro de operagéo do seu apli-
cativo Husqvarna Fleet Services™ ou fale
com uma oficina autorizada aprovada.

HEPA

A luz amarela
se acende.

Os filtros HEPA estao quase
cheios.

Substitua os filtros HEPA se necessario.
Consulte Para substituir o filtro HEPAna pa-
ginaié.

A luz vermelha
se acende.

Os filtros HEPA estao cheios.

Troque os filtros HEPA. Consulte Para sub-
stituir o filtro HEPAna pdgina18.

Transporte, armazenamento e descarte

Mover o produto

Certifique-se de utilizar um veiculo fechado durante o
transporte do produto.

Certifique-se de que a valvula de admissao esteja
fechada. Certifique-se de que as tampas contra entrada

de poeira estejam nas mangueiras.

1. Certifique-se de que o Longopac esteja instalado no

produto.

2. Certifique-se de que o saco Longopac esteja vazio.

22
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3. Conecte o cabo de alimentagdo, a mangueira de
extragdo de poeira e o tubo da alga firmemente ao
produto.

6. Fixe o produto com seguranga ao veiculo de
transporte de modo a evitar danos e acidentes. Use
os pontos de amarragao.

5. Levante o produto; consulte Para levantar o
produtona paginaZ3.

Para levantar o produto

A

AVISO: Certifique-se de que o
equipamento e as cintas de elevagéo
tenham a especificagéo correta para
levantar o produto com seguranga. A placa
de classificagdo no produto mostra o peso
do produto; consulte Etiqueta de tipona
pagina4.

AVISO: Peca ajuda se néo tiver
certeza sobre como levantar equipamentos
pesados.

A
A

AVISO: Nzo levante o produto com
poeira no tanque ou no saco . Nao levante o
produto com peso adicional dentro ou sobre
o produto.

1. Execute o procedimento de purga do filtro antes
de levantar o produto. Consulte Executar um
procedimento de purga do filtrona pagina13.
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Prenda o equipamento de elevagdo com cintas de
elevagao nos pontos de elevagéo (A) ou nos pontos
de elevagao (B).

®

B

=

AVISO: Nzo use ganchos de metal,
correntes ou outro equipamento de

elevagdo com bordas asperas que
possam causar danos ao olhal de
icamento. Somente cintas de elevacédo
macias sao permitidas.

Armazenagem do produto

CUIDADO: Coloque o produto em um
local de armazenamento interno longe de

elementos externos.

Utilize a bateria somente quando a temperatura
ambiente estiver entre -10 °C/14 °F e 40 °C/104 °F.
Antes do armazenamento, execute o procedimento
de purga do filtro e descarte o Longopac com
material coletado.

Desligue o produto da fonte de alimentagao.
Coloque o produto em um local seco e livre de
congelamento.

Coloque o produto em uma area bloqueada. Nao
deixe criangas ou pessoas nao autorizadas perto do
produto.

Armazenagem do produto

Respeite os requisitos locais de reciclagem e as
regulamentacdes aplicaveis.

Quando o produto ndo for mais utilizado, envie-o
para um Husqgvarna revendedor ou descarte-o em
um local para reciclagem.
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Dados técnicos

Dados técnicos

Longopac

Dados DE 130 H DE 130 H DE 130 H DE 130 H DE 130 H DE 130 H

[UK] [EU/ROW] [AU] [KSA/P] [BR] [JP]
Tens&o nominal, V 110 220-240 100
Fase 1
Frequéncia, Hz 50-60
Poténcia maxima, W 2400 3000 1500
Corrente maxima, A 20 13 15
Tlérblna de fluxo de ar maximo, 4700277 490/288 380/224
m>/h / cfm
E)étrator de fluxo de ar maximo, 410/241 415/244 320/188
m°/h / cfm
Turbina de vécuo maxima, 245/36 275/4,0 170/2,5
mbar/psi
Comprimento da mangueira de 10
extragé@o de poeira, m
Didmetro da mangueira de ex- 63
tracdo de poeira, mm
Area do pré-filtro, m2 2,4
Eficiéncia do filtro HEPA HEPA 13
Area total HEPA, m? 2,4
Sistema de coleta de poeira L

ongopac

Mecanismo de limpeza do filtro

Pulso automatico

Peso, kg 47
Nivel de poténcia sonora Ly 048
medido dB(A)’ ’
Nivel de pressao sonora Lpp no 785
ouvido do operador, dB(A)2 ’
Nivel de vibrag&o 4, m/s23 <25
Classe de protegao IP55

vibragdo tém uma dispers&o estatistica tipica (desvio padréo) de 1 m/s?

Emissdes de ruido no meio ambiente medidas como poténcia sonora (LWA) em conformidade com a norma
IEC/EN 60335-2-69. Incerteza Kwa 2 dB.

Nivel de pressdo sonora em conformidade com a norma IEC/EN 60335-2-69. Incerteza KPA 2 dB.

Nivel de vibragdo em conformidade com a norma IEC/EN 60335-2-69. Os dados relatados de nivel de
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Dados DE130H | DE130H | DE130H | DE130H | DE130H | DE130H
[UK] [EU/ROW] [AU] [KSA/JP] [BR] [JP]
Conexao a rede elétrica (tipo) 2P;2G A4H gégu;;; Agﬂgs Hgg;NéF NBR 14136 Jﬁ’: i:;?:?’

Conectividade integrada

ObSGWﬂQéOZ Esta parte é aplicavel somente para
produtos fornecidos com conectividade integrada.

Espectro de radio com tecnologia BLE

Bandas de frequéncia para a ferramenta, GHz 2,402-2,480

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida,

dBm/mwW 4125

Dimensdes do produto

o B
NHD,
-
J
©
| |

A | Comprimento, mm/pol. | 855/34 |
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Largura, mm/pol.

542/21

Altura, mm/pol.

1175/46
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Declaragdo de Conformidade

Declaragao de Conformidade da CE

No6s, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46 36 146500, declaramos, sob nossa exclusiva

responsabilidade, que o produto:

Descrigédo Extrator de poeira

Marca HUSQVARNA

Tipo / Modelo DE 130 H

Identificagdo Numeros de série com data a partir de 2023

esta em total acordo com as seguintes diretivas e

normas da EC:

Diretiva/Norma

Descrigédo

2006/42/EC “relativa a maquinario”
2014/53/EU "referente ao equipamento de radio”
2011/65/EU “relativa a restrigdo de substancias perigosas”

e que as seguintes normas e/ou especificagbes técnicas

sdo aplicadas;

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.2
EN IEC 63000:2018

Partille, 2023-06-07

Martin Huber
Diretor de P&D, Superficies e Pisos de Concreto

Husqgvarna AB, divisdo de construgéo

Responsavel pela documentagéo técnica
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Marcas registradas

A marca da palavraBluetooth® e os logotipos sdo
marcas registradas de propriedade daB/uetooth SIG,

inc. e qualquer uso de tais marcas pelaHusqvarna se
da sob licenga.
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